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Kuva 7/Kuva 8

Yhdessa yleishimmentimen 6590U-103 ja
sulkeutuvien kytkimien kanssa

L1
N

ro<
Q-
rOX

6590U-103

Liikeilmaisimen valvonta-alue

6,0m

236



Kuva 9/Kuva 10 @

Laite edesta Laite takaa
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2. Valoisuusanturi (lapikuultava) 5. Kiinnittimet

3. Linssijarjestelma neljine osa-alueineen 6. Liitantanastat



Kayttokohteet D)

1.1 Kayttokohteet

Vahti-Jussi liikeilmaisin 6813-101 (jaljiempana liikeilmaisin) on tarkoitettu ainoastaan sisa-
tiloihin, esim. toimistoissa, kouluissa tai yksityiskodeissa. Sitd voi kdyttdd ainoastaan
seuraaviin laitteisiin liitettyna:

- Yleisreleyksikkd 6401 U-102 - Yleis-sarjayksikko 6402 U
- Vakioreleyksikkd 6812 U-101 - Yleishimmenninyksikkd 6590 U-103
- MOS-Fet-yksikko 6804 U - Painikeohjain 6550 U-101

- Rinnakkaiskytkin 6805 U
Laite on tarkoitettu pinta-asennukseen ja se voidaan asentaa uppoasennuksena (esim.
alaslaskettuun kattoon) tai pinta-asennuksena (koteloon Art.-Nr.6885, lisatarvike).
Liikeilmaisimessa on erittdin herkkd anturi/linssijérjestelmé. Erilaisia kuormia ohjataan
valoisuuden/liikkeen mukaan ohjatulla ulostulolla. Kokonaistoiminta riippuu mm. asennus-
korkeudesta (ks. kohta 4.2).
Valvonta-aluetta voidaan lisdksi sdatda toimitukseen siséltyvan kalvon (katso kohta 4.3)
avulla.
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Tarkeita ohjeita D)

HUOM!

Kayttojannite 230 V - Asennukset saa tehda vain sahk6alan ammattilainen!

Laite on huoltovapaa, eika sita saa avata.

2.1 Yleistietoa

Liikeilmaisin tayttaa pienjannitelaitteita koskevat ja EMC-vaatimukset. Hyvaksynta on todet-
tavissa laitteessa olevasta CE-merkinnasta.

Paikallisia normeja, asennusmaarayksia ja asetuksia on aina noudatettaval!

2.2 Dokumentointi

Liikeilmaisin on erittdin monipuolinen laite. Muista ehdottomasti perehtya kohdassa 1.1
mainittujen laitteiden kdyttéohjeisiin.

2.3 Laitteen hoito

Kun puhdistat laitetta, varsinkin linssijarjestelméa, ala kayta/paasté sitéd koskettamaan mitéén 239
teravaa, alaka kayta mitdan voimakasta puhdistusainetta.



Tarkeita ohjeita D)

2.4 Maaraysten mukainen kaytto
HUOM! Liikeilmaisin ei ole tarkoitettu kdytettavaksi murto- tai rikosilmaisimena, silla siina ei
ole vakuutusyhtididen edellyttdmaa sabotaasisuojausta.

2.5 Ymparistonakokohdat

Busch-Jaeger on varustanut kaikki pakkaukset ja laitteet jatehuoltoa koskevin tunnuksin ja
kierratysmerkilld asianmukaisen ja ammattimaisen jatehuollon varmistamiseksi. Huolehdi
pakkausmateriaalien ja sahkolaitteiden tai niiden elektroniikkakomponenttien kuljettamises-
ta asianmukaiseen keruupisteeseen tai anna se jatehuoltoyrityksen tehtavaksi.

240



Tekniset tiedot

Kayttdjannite:
Kytkentateho:

Odotusaika poiskytkennan
jalkeen:

Valvonta-alue:

Saadettava valoisuusraja:
Nakdkentta valoisuusmittauksessa:
Ympériston lampdtila:
Tuotenormi:

5V DC % 5% (UP-yksikkd)
riippuu liitetysta UP-yksikdsta

n. 1 sekunti

asennuskorkeudella 2,50 m:
6 m lapimittainen 1 m korkeudella (katso my&s Kuva 8)

5-1000 Lux
60°

0..+35°C
EN 60669-2-1
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Asennus @

Katkaise verkkojannitesyotto!

4.1 Liikeilmaisimen kiinnittaminen
Liikeilmaisin tyonnetaan kaytettavaan UP-yksikkdon. UP-yksikkd asennetaan normaaliin
uppoasennusrasiaan (DIN 49073 Osa 1 tai B-J uppoasennusrasiaan Art.-Nr. 6885).

HUOM!
Saatovaiheessa (kavelytesti, potentiometrin asettaminen) tulisi kayttdada mukana
toimitettua sovitinta ennen kuin liikeilmaisin tydnnetaan "lopullisesti" UP-yksikkoon.

Noudata ehdottomasti asennusohjeita, etenkin kyseista UP-yksikkoa koskevia, lam-
penemisen, turvaetaisyyden, johdotuksen jne. suhteen.

4.2 Asennuspaikka

Ota asennuspaikkaa valitessasi huomioon seuraavat seikat:
- asennuskorkeus
- etaisyys kytkettaviin valolahteisiin
- esteet, kuten valiseinéat, korkeat huonekasvit jne.
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Asennus @

Liikeilmaisin tulisi asentaa mieluiten suoraan kyseisen tydskentelypisteen yldpuolelle. Suo-
siteltava asennuskorkeus maks. 2,5 m. Jos asennuskorkeus on yli 2,5 m, valvonta-alue
kasvaa, mutta samalla peiton syvyys ja herkkyys pienenevat.

Etaisyyden runsaasti lamp6a kehittaviin valaisimiin tulee olla vahintdan 1,5 m. Korkeat
esteet, kuten esim. avokonttoreiden véliseinat, voivat pienentda valvonta-aluetta, jolloin
tarvitaan lisdilmaisin. Suurissa tiloissa saatetaan tarvita useita iimaisimia. Kaytettdessa paa/
alakoje-yhdistelmaa tulisi valvonta-alueiden menné péaallekkain n. 0,5 m (katso paa/alakoje-
kaytto, kohta 6.2).

4.3 Valvonta-alueen sovittaminen

Liikeilmaisimen mukana toimitetaan kalvo, joka voidaan kiinnittdé neliosaiseen linssiin. Tama

kalvo jakautuu kauko- ja keski/lahialueisiin. Menettele asentaessasi seuraavasti:

e | eikkaa kalvo huonetilan mukaiseksi irrottamista varten.

e Poista kalvo segmentti kerrallaan. 243



Asennus/Fig. 11 )

e Kiinnita kalvo huolellisesti peitettavan alueen eteen. Huolehdi kiinnittaessasi, etta
peitettava alue jaa kokonaan "piiloon".

Lahialue

C—v
7

Kaukoalue 244



Asennus/Fig. 12 )

4.4 Asennus uppoasennusrasiaan 6885 (Kuva 12)

e Puhkaise johdotuksesta riippuen joku sivulla (Pos. 1) tai pohjalevyssa
(Pos. 2) olevista aukkoaihioista.

e Asenna lapivientisuoja paikalleen.

® Tuo kaapelit uppoasennusrasiaan.

e Kiinnitd uppoasennusrasia ruuveilla.

* Kytke UP-yksikkd kytkentakuvien (Kuvat 1 - 7) mukaisesti ja kiinnita se
asennusrasian kiinnitysruuveihin.

4.5 Asennus rinnakkaiskytkimiin liitettyna

Liikeilmaisinta voidaan kayttaa rinnakkaiskytkimella ohjattuna. Noudata ehdottomasti
johdotuksesta ja maks. johtopituudesta, kytkintyypista jne. kunkin UP-yksikon
asennusohjeessa annettuja ohjeita.

4.6 Liikeilmaisimen irrottaminen
e Veda liikeilmaisin ulommasta kotelorenkaasta kohtisuoraan alaspain irti
uppoasennusrasiasta.
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Toiminnot @

5.1 Kosketinlahdo6t

Liikeilmaisimessa on kaksi ulostuloa, joilla on erilaiset kdyttotarkoitukset:

Ulostulo 1: "Valaistus"

Ulostulo on tarkoitettu valaistuslaitteiden kytkemiseen valoisuuden ja liikkkumisen perus-

teella.

- Valoisuusarvo saadetaan potentiometrilld "Lux "; katkaisuviive potentiometrilla "Zeit'/
"Licht" (aika/valo) (katso kohta 5.2)

OHJE

Molempia ulostuloja voidaan kayttaa vain sarjakytkimeen 6402 U liitettaessa. Kaikkien

muiden UP-yksikkodjen yhteydessa on ainoastaan 1ahto "Valaistus" kaytossa.

Ulostulo 2: "Liikeilmaisu"

Ulostulo on tarkoitettu lammitys-, ilmastointi- ja ilmanvaihtolaitteiden (LVI-jarjestelmien)

kytkemiseen pelkastaan liikeilmaisun perusteella. 46

- Paalle/poiskytkentéviive asetetaan potentiometrilla "Zeit/HKL" (aika/LVI) (ks. kohta 5.2).




Toiminnot @

5.2 Potentiometrit

Liikeilmaisimen kytkentatoimintoja voidaan asennettaessa saataa kolmella potentiometrilla
(katso myods Kuva 10, Pos.4). Asentamisen jalkeen voidaan valoisuusrajaa saataa vain IR-
kauko-ohjaimella 6010 (katso kohta 7.2).

I 60
o ] 3 % oo~ ) °
Ve 0 ~N ~N
1510/ \5 mi1n 4 36 1\;\' 5 500 1 100
Pot. "Zeit/Licht" (Aika/Valo) Pot. "Zeit/HKL" (aika/LVI) Pot. "Lux"
Ulostulolle 1 Ulostulolle 2 , jossa Ulostulolle 1
ks. kohta 5.4 lisatoiminto Test ks. kohta 5.3

ks. kohdat 5.5 ja 6.1
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Toiminnot @

5.3 Valoisuusraja

Taman toiminnon maaraavat valoanturi, linssijarjestelma ja potentiometri "Lux".

Integroitu valoanturi mittaa jatkuvasti pinnoilta heijastuvaa valoa ja vertaa tata valoisuusarvoa
likeilmaisimeen asetettuun arvoon (valittavissa valilld 5 - 1000 Lux).

OHJE

Asetettu Lux-arvo* riippuu liikeilmaisimeen heijastuvasta valon maarasta, ei tyopai-
kalla vallitsevasta valoisuudesta. Liikeilmaisimen mittaama lux-arvo on yleensa huo-
mattavasti pienempi kuin tydpaikalta mitattu lux-arvo.

Esimerkki:

It *n. 50 Lux > lattialla: n. 150 Lux
1000 [[ 2% *n. 150 Lux > tydpisteessd:  n. 400 Lux

500 T 300 *n. 250 Lux > laboratorioissa: n. 650 Lux
Valoisuusmittauksen poiskytkenté: £t 2



Toiminnot @

- Jos mitattu arvo ylittéa valitun raja-arvon, valaistus ei kytkeydy péaalle.
- Jos mitattu arvo alittaa valitun raja-arvon, valaistus kytkeytyy paalle liikeilmaisusta.

OHJE

Hetkellinen ulkoisen valoisuuden kirkastuminen ei aiheuta valaistuksen valitonta
sammuttamista. Jos automaattinen sammutus tapahtuu mielestasi liian aikaisin/
myohaan, aseta lux-arvo suuremmaksi/pienemmaksi. Varmistu siita, etta ei-
toivottu sammutus ei johdu (potentiometrilla "Zeit (aika)") lilan pieneksi valitusta
sammutusviiveesta.
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Toiminnot @

5.4 Sammutusviive
Toiminto "sammutusviive" maaritetdan linssijarjestelman ja potentiometrin "Zeit (aika)" avulla.

30
~ = 10 . . . .
20 Az /~see Impulssi L : esim. porrasvaloautomaatin ohjaus
15 /A min
10 5
Linssijarjestelman avulla liikeilmaisin paattelee, tapahtuuko tilassa liikettd. Potentiometrin
'Zeit (aika)" asetus maaraa, miten kauan valaistus on paalla viimeisen liikehavainnon jalkeen.

Jokaisen uuden liikehavainnon jalkeen sammutusviive palautuu asetetun aika-arvon alkuun
(esim. 7 min). Jos tilassa ei havaita liikkettéd tdméan ajan kuluessa, valaistus sammuu.
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Toiminnot

)

5.5 Ulostulon 2 paallekytkentaviive LVI

Kun liikeilmaisin havaitsee liikettd huoneessa, kdynnistyy vastaava LVI-jarjestelma. Talldin
maaraytyy paallekytkentahetki potentiometrin "Zeit/HKL" asetuksen perusteella.

Liikeilmaisin tarjoaa kaksi vaihtoehtoa:
Saadin alueella 1 - 10 min.:

- Paallekytkentaviiveeksi tulee kiinted 0,5 minuuttia.

Esimerkki: WC:n tuuletin.
Saadin alueella >10 min.:

Paallekytkentaviive riippuu liikkeilmaisujen tiheydesta
- Toistuvat liikeilmaisut saavat releen vetamaan.

Esimerkki: normaali toimistotila

- Yksittaiset tai satunnaiset likkeilmaisut eivat saa reletta vetamaan.

Esimerkki: harvoin kédytetty arkistotila
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Toiminnot @

5.6 Ulostulon 2 poiskytkentaviive LVI
Paallekytkentaviiveen saatomahdollisuuden ohella maérittelee potentiometrin "Zeit/HKL" -
asetus, miten pitkaksi aikaa LVI-laitteisto jaa paélle viimeisen liikeilmaisun jalkeen.

Jokainen asetetun aikajakson aikana tapahtuva liikeilmaisu palauttaa poiskytkentaviiveen
takaisin alkuun.

252



Saadot )

6.1 Kokeileminen
Testiasento ohittaa kaikki muut asetukset ja soveltuu nain ollen toimintavalmiuden ja
valvonta-alueen testaamiseen.

Menettele seuraavasti:

e Varmistu, etta kaapelointi on tehty valmiiksi. 80 T
e Kytke valaistus pois paalta. 40, |n\51
e Kaanna potentiometri "Zeit/HKL" asentoon T (Test). %0 15

Liikeilmaisin kytkee valoisuudesta riippumatta valaistuksen paalle kun huoneessa liikutaan.

Paallekytkenta ja sitd automaattisesti seuraava poiskytkenta vievat maks. 10 sekuntia.

e Kaapeloinnin ja toiminnan testaamiseksi voit esim. liikuttaa kattasi laitteen alapuolella.

e Valvonta-alueen kokeilemiseksi voit suorittaa "kavelytestin®. Voit rajoittaa valvonta-
aluetta asentamalla paikalleen laitteen mukana toimitetun kalvon (ks. kohta 4.3).

e Pysy jokaisen paallekytkennan jalkeen liikkumattomana, kunnes liikeilmaisin on
sammuttanut valaistuksen.
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Saadot )

e Kun "kokeiluvaihe" on paattynyt, aseta potentiometrilla haluamasi paallekytkentaviive
ulostulolle 2 (ks. kohta 5.5).
Nyt kaikkien kolmen potentiometrin asetukset ovat taas voimassa.
6.2 Paa-/alakoje -kaytto (ks. Kuva 2)
Paé-/alakoje -kéytolla voidaan kattaa suuretkin huoneet.
Valoisuuden arvioinnin suorittaa ainoastaan paakoje (master). Alakojeiden pitda ilmoittaa
likehavaintonsa paakojeelle. Valaistuksen tai LVI-jarjestelméan kytkeminen tapahtuu yksin-
omaan paakojeen avulla.
Laiteyhdistelma
Liikeilmaisimen paéa/alakoje (master/slave) -kdyttd on mahdollista vain seuraavilla
laiteyhdistelmilla:
Paakoje (Master) 254
Liikeilmaisin yhdessa UP-yksikkdjen 6401 U-102 tai 6804 U tai 6590 U-103 tai 6550 U-101
kanssa.
Alakoje (Slave)
Liikeilmaisin yhdessa UP-yksikén 6805 U kanssa.




Saadot )

Alakojeen potentiometrien asettaminen
* Aseta potentiometrien sadatimet seuraavasti:

07510 LT 1o§§\@/ 5
235//@\\%1% w0 S 3
10 MmN 30 1; 500 | 100
Pot. "Zeit/Licht" "(Aika/Valo)" Pot. "Zeit/HKL (aika/LVI)" Pot. "Lux"-asennossa
asennossa "impulssi' 1L kaikki asennot paitsi "T" "Paivakayttd" 3t

OHJE
Paa/alakoje -kaytolla on etuoikeus kytkinkaytt6on nahden silloin, kun impulssi tulee
samanaikaisesti kytkimelta ja alakojeelta.
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Saadot )

6.3 Vakiovaloisuussaato

Tama Komfort -kdyttdtapa on mahdollinen vain kaytettdessd UP-yksikkdja 6590 U-103 ja

6550U-101. UP-yksikdn himmennintoiminto pitda potentiometrilld tai IR-kaukosaatimella

asetetun valoisuusrajan vakiona.

e Kadnna potentiometrin "Lux" sdadin haluamaasi asetukseen/valoisuusarvoon.

e Tyonna liikkeilmaisin takaisin UP-yksikkddn tarkistaaksesi valitsemasi valoisuusarvo.
Liikeilmaisin saavuttaa tdyden toimintakyvyn 1 minuutin kuluessa paikalleen panemi-
sesta.

tai

e Aseta haluamasi arvo IR-kaukoséaatimelld 6010 (katso kohta 7.2).

OHJE

Kulloinkin viimeksi asetettu arvo (potentiometrilla "Lux" tai IR-kaukosaatimella) jaa

voimaan.
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Kaytto D)

Liikeilmaisinta voidaan ohjata ulkoisilla sulkeutuvilla kytkimilld ja IR kauko-ohjaimella 6010.
Talloin valolédhteet kytkeytyvit pdélle/pois vallitsevasta valoisuudesta ja potentiometrien
asetuksista riippumattomasti.

7.1 Ohjaus kytkimilla
Sulkeutuva kytkin saa lyhyelld painalluksella aikaan tilan vaihtumisen.

a. Valo on sammuneena ja se pitaa kytkea paalle

Kun kytkintd painetaan, valaistus kytkeytyy paalle n. 2 tunniksi, asetetusta valoisuusrajasta
rippumatta. Kun tdma aika paattyy, tai kun huoneessa ei ole havaittu liiketta 30 minuuttiin,
tapahtuu valoisuusrajan vaikutuksesta paluu liikeilmaisintoimintaan.

b. Valo palaa ja se pitda sammuttaa

Kun kytkinta painetaan, valaistus kytkeytyy pois ja liikeilmaisin kytkeytyy pois toiminnasta.
Liikeilmaisin aktivoituu uudelleen

- 4 tunnin kuluttua tai

- 30 minuutin kuluttua siitd kun huoneessa on viimeksi havaittu liiketta tai

- se kytketaan paalle kytkimella
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Kaytto D)

7.2 Kaytto IR kaukosaatimella 6010

Kayttd riippuu siitd, mihin UP-yksikkddn liikeilmaisin on liitetty. Tama koskee kaikkia toimin-
toja, myos kytkinohjauksia.

® aseta kauko-ohjain 6010 kanavalle 10 (sininen alue, ndppéinpari b).

e suuntaa kauko-ohjain kaskya antaessasi aina suoraan liikeilmaisinta kohti.

Ohjaaminen IR-kaukosaatimella on mahdollista vasta 1 minuutin kuluttua siitd kun
liikeilmaisin on pantu paikalleen.

OHJE
Olet IR-kantaman alueella vain ollessasi kauko-ohjaimen kanssa liikeilmaisimen ala-
puolella.
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Kaytto

)

a. Yhdistelma 6813-101 ja kaikki kytkinyksikot
Kayttod kaukosaatimen nappaimilla "ON" (paalle) ja "OFF" (pois) tapahtuu kuten kohdassa 7.1

kuvataan.

Lisdksi kauko-ohjauksella voidaan muuttaa valoisuusarvoa.

Menettele silloin seuraavasti:

Valot paalla
e Paina lyhyesti "OFF":

e Paina MEMO:a kaksi kertaa:

Valot sammuksissa
e Paina lyhyesti "ON":

e Paina MEMO:a kaksi kertaa:

Valot sammuvat.

Muistiin tallentuu kirkkaampi valoisuusarvo.
Liikeilmaisin ottaa arvon kayttoon valittomasti.

Valaistus kytkeytyy paalle.

Muistiin tallentuu hamarampi valoisuusarvo.
Liikeilmaisin ottaa arvon kayttoon valittomasti.
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Kaytto

)

b. Yhdistelméa 6813-101 ja himmenninyksikot 6590 U-103, 6550 U-101

Kayttd nappaimelld ON
® Paina:

* Paina pitkaan:

e Paina MEMO:
a kaksi kertaa:

Kayttd ndppaimelld OFF
* Paina:

Valo syttyy.
Liikeilmaisin aktivoituu uudelleen 2 tunnin kuluttua tai 30

minuutin kuluttua siitd kun se on viimeksi havainnut liiketta.

Valaistus saatyy kirkkaammaksi.

Viimeisin arvo tallennetaan valoisuusarvoksi seuraavaan
sammuttamiseen asti. Liike ilmaisin jaa toimimaan/on
toiminnassa.

Viimeisin arvo otetaan valoisuusrajaksi, nytkin seuraavaan
sammuttamiseen asti.

Valo sammuu.
Liikeilmaisin aktivoituu uudelleen 4 tunnin kuluttua tai 30

minuutin kuluttua siitd kun se on viimeksi havainnut liiketta.
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Kaytto

* Paina pitkaan:

e Paina MEMO:
a kaksi kertaa:

Valo himmennetaan sammuksiin.

Viimeisin arvo tallennetaan valoisuusarvoksi seuraavaan
sammuttamiseen asti. Liikeilmaisin jaa toimimaan/on
toiminnassa.

Viimeisin arvo otetaan uudeksi valoisuusrajaksi, nytkin
seuraavaan sammuttamiseen asti.
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Sahkokatkos )

8.1 Toiminta jannitteen palatessa

Liikeilmaisin toimii séhkokatkoksen sattuessa seuraavasti:
a. Katkos < 200 ms

- kytkentatila ei muutu

b. Katkos > 1s

Potentiometri "Zeit (aika)" asennossa

- valilla10s ... 1 min:
Valaistus kytkeytyy valoisuudesta riippumatta paalle 1 minuutin ajaksi. Taman jalkeen
likeilmaisin palautuu normaaliin toimintaan.

- arvossa =1 min:
Valaistus kytkeytyy valoisuudesta riippumatta paalle potentiometrilla "Lux" asetetulla
sammutusviiveelld. Taman jalkeen liikeilmaisin palautuu normaaliin toimintaan.

- impulssilla JL
Valaistus kytkeytyy valoisuudesta ja asetusta valoisuusrajasta riippuen seuraavasti:
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Sahkokatkos )

Alitettaessa raja-arvo:

- paéllekytkenta 1 sekunnin ajaksi
Kun raja-arvo ylittyy:

- POIS

Taman jalkeen liikeilmaisin kytkeytyy asetetulle toiminnalle.

OHJEITA

Liikeilmaisimessa on EEPROM-muisti.

Sen ansiosta kaikki asetukset ovat tallella kun jannite palaa.

IR kauko-ohjaus kauko-ohjaimella 6010 on kuitenkin mahdollista vasta 1 minuutin
kuluttua jannitteen palaamisesta.
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Vianetsinta

Tassa mainitut tilanteet vaikuttavat vain liikkeilmaisimen valittdmiin toimintoihin. Lisdohjeita

vianetsinnasta loydat ao. UP-yksikon tai IR kauko-ohjaimen 6010 kdyttdohjeesta.

Vian oire
Kuorma ei kytkeydy
lainkaan:

Liikeilmaisin ei reagoi:

Liikeilmaisin kytkee

ilman havaittua liiketta:

Aiheuttaja/Toimenpide

- vaihda viallinen kuorma

- vaihda etusulake/viritd johdonsuojakytkin
- korjaa katkennut johto

- tarkista kaikkien UP-yksikkojen liitannat
- tai vaihda koje

- tarkista potentiometrin asetus
- puhdista likainen linssi
- korota liian pienta valoisuusarvoa

- ldammadnldhteet (ldmmitys jne.) huoneessa; tarkista/muuta
tai peita kyseinen alue kalvolla
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Vianetsinta @

Vian oire Aiheuttaja/Toimenpide
Liikeilmaisin kytkee - henkilon liikke liian vahaista
irti, vaikka joku - suurenna sammutusviivettad potentiometrilld "Zeit (aika)"

likkuu valvonta-alueella:
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Takuu @

Valmistaja takaa toimitusehtojen puitteissa tehtaalta viallisina toimitetut laitteet:

Kesto

Takuu on voimassa 12 kk ostopaivasta tai 18 kk valmistuspaivasta.

Laajuus

Palautettu laite korjataan tai vaihdetaan uuteen tapauksesta riippuen valmistajan harkinnan
mukaan, mikali laitteen toiminta on todistettavasti valmistus- tai materiaalivian takia huonon-
tunut tai estynyt.

Takuun piiriin ei kuulu luonnollinen kuluminen tai kuljetusvauriot eikd epdaasiallinen tai
ohjeiden vastainen kaytto.

Vastuuta asiattomista muutoksista tai korjaustdista ei valmistajalla ole. Vian korjaamiseksi
varataan valmistajalle kohtuullinen aika. Viallisen laitteen aiheuttamat seurausvahingot eivat
kuulu takuun piiriin.

Takuutodistus

Takuutapauksessa viallinen laite ja lyhyt selvitys vian laadusta palautetaan alla mainittuun
osoitteeseen yhdessa takuutodistuksen kanssa.
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Fig. 1/Fig. 2

| kombinasjon med Universalrelé 6401U-102 | kombinasjon med ekstraenhet 6805U
(parallellkobling Master/Slave)
L1 L1
N L 2 N °

Sluttekontakt \V|

6644 6 66 o &4 00dd
N1VL N vL N VL N1VL
6401 U-102 6805U 6805U 6401U-102

BEMERK
For brytere med glimlamper kan det kun
brukes enheter med separate N-tilkoblinger.
Bruk av kontaktparallelle glimlamper er
ikke tillatt!

157



Fig. 3/Fig.

4

| kombinasjon med MOS-Fet-innsats 6804 U
og bryter med sluttekontakt

Sluttekontakt

v

~of
<o
-o

6804 U

| kombinasjon med universalrelé 6401 U-102
og aktiv ekstraenhet 6805U og bryter med

sluttekontakt

L1

N

Sluttekontakt

\

<o1—o

~0

z0
- o+—
<0+
0

6805U

6401U-102
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Fig. 5/Fig. 6

Kombinasjon med universal serievender  Kombinasjon med tastebetjent universal
(kronevender) 6402 U og impulsbryter med  enhet 6550U-101 og impulsbryter med

sluttekontakt sluttekontakt
L1 L
N N
\V' "»%':_‘ forkop-
Sluttekontakt I | 5]~ lings-
000000 51 enhet
YNAALY
K1 12 K2 060060
ANY 1T -+
6402U
L N forkop- 159
5]~ lings-
L enhet




Fig. 7/Fig. 8

Kombinasjon med universaldimmer 6590U- Deteksjonsomrade for Busch Watchdog®
103 og impulsbryter med sluttekontakt Prasenz

L1

N -

25m /@
\T' i [,
1,Tm
j (:I) é 6,0m

160
6590U-103



Fig. 9/Fig. 10

Enhetens oppbygging (forside)

Enhetens oppbygging (bakside)

1
2 4
3 5
6
Sensor for infrared mottaking (rad) 4. Tre potensiometere for manuell 161
. Sensor for registrering av belysnings- innstilling
nivéa (transparent) 5. Festeklammer
3. Linsesystem med fire sektorer 6. Tilkoblingskontakt (stifter)



Bruksomrade

1.1 Bruksomrade

Busch Watchdog® Préasenz tech 6813-101 (heretter presensmelder) er kun beregnet for
bruk innendgrs, f.eks. i kontorer, skoler eller private hus og hjem. Den kan kun brukes
sammen med felgende enheter:

- universalrelé 6401 U-102 - Universal serievender (kronevender) 6402U
- standardrelé 6812U-101 - Universaldimmer 6590U-103
- MOS-Fet-innsats 6804 U - Tastebetjent Universal enhet 6550U-101

- ekstraenhet 6805U

Presensmelderen er beregnet for plassering i taket og kan monteres bade innfelt (i standard
takboks) og utenpaliggende kapsling (art.nr. 6885). Den er utstyrt med et falsomt sensor-/
linsesystem. Via en utgang som styres av kombinasjonen lys/bevegelse, kan forskjellige
belastninger (avhengig av innfelt innsats). For at den skal fungere som forutsatt, mé bl.a.
monteringshgyden veere riktig (se avsnitt 4.2).

Detekteringsomradet kan tilpasses ved hjelp av en folie som falger med, for tildekning av
linsene (se avsnitt 4.3).
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Viktige anmerkninger

ADVARSEL
Arbeid pa 230 V el-anlegg er kun tillatt for autoriserte installatgrer!
Presensmelderen er vedlikeholdsfri og skal ikke apnes.

2.1 Sikkerhet

Presensmelderen oppfyller kravene i lavspennings- og EMC-direktivet. Dette vises med CE-
merkingen pé enheten.

Det ma tas hensyn de normer, retningslinjer, forskrifter og bestemmelser som gjelder
i det enkelte land!

2.2 Dokumentasjon

Presensmelderen er et avansert produkt. Derfor ma det alltid tas hensyn til drifts- og
installasjonsanvisningene som gjelder for de enhetene som er nevnt i punkt 1.1, nar
presensmelderen brukes sammen med dem.

2.3 Rengjoaring av enheten

Ved rengjering av enheten - og spesielt nar det gjelder linsesystemet - ma det ikke brukes
skarpe gjenstander eller "aggressive" rengjeringsmidler.
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Viktige anmerkninger

2.4 Begrensninger ved bruk
Veer oppmerksom pa at presensmelderen ikke kan brukes som innbrudds- eller overfallsal-
arm, fordi den ikke er utstyrt med nedvendig sabotasjesikkerhet.

2.5 Miljevern og spesialavfall

All emballasje og alt utstyr fra Busch-Jaeger er merket ifglge gjeldende forskrifter for
miljgvern, det vil si hvordan det skal behandles etter bruk. Sgrg for at elektroteknisk utstyr
og elektronikkomponenter som skal skrotes, blir behandlet som spesialavfall.
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Tekniske data

Driftsspenning:
Bryteevne:

Dadtid etter utkobling:
Detekteringsomrade:

Innstillbar belysnings-
grenseverdi:

Vinkel for lysdetektering:

Omgivelsestemperatur:
Produktnorm:

5V + 5% DC (innfelt innsats)
avhengig av innsats som brukes
ca. 1 sek

ved 2,50 m monteringshayde:
6 m i diam. 1 meter over gulvet (se ogsa Fig. 8)

5 til 1000 Lux
60°
0til+35°C
EN 60669-2-1
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Montering

Sla av nettspenningen!

4.1 Montering av presensmelderen

Presensmelderen settes pa (stifttilkobling) den innsatsen den skal brukes sammen med.
Innsatsen monteres i en standard koblingsboks (DIN 49073 del 1) eller i en Busch-Jaeger
kapsling for bruk pa vegg, (art.nr. 6885).

ADVARSEL

Nar enheten stilles inn (gatest, innstilling av potensiometer) skal det vedlagte adapter
benyttes, for Prazensmelderen settes pa plass permanent painnsatsenikoblingsboken.
Husk a ta hensyn til bestemmelsene om eventuell oppvarming under bruk, sikkerhets-
avstander, ledningsforlegging osv., som er angitti det enkelte produktets dokumentasjon.

4.2 Monteringssted
Ta hensyn til felgende ved valg av monteringssted:
- Monteringshayde
- Avstand til den styrte belysningen
- Flyttbare skillevegger, haye blomsteroppsatser, osv.
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Montering

Dersom det er mulig, ber presensmelderen monteres rett over aktuell arbeidsplass. Anbefalt
monteringshayde (takhayde) er 2,5 m. Ved monteringshgyder over 2,5 m, gker detektering-
somradet, samtidig som opplasning og felsomhet reduseres.

Avstanden til lyskilder med stor varmeutvikling, ma vaere minst 1,5 meter. Haye gjenstander
som skillevegger i kontorlandskap, kan redusere detekteringsomrade, og da ma det
eventuelt monteres flere presensmeldere. | starre rom kan det vaere ngdvendig a sette inn
flere presensmeldere. Detekteringsomradene skal overlappe hverandre med ca. 0,5 m (se
0gsa master-/slavedrift i avsnitt 6.2).

4.3 Tilpassing av detekteringsomradet

Med presensmelderen falger det en forstanset, selvklebende folie, som kan festes pa den
4-delte linsen. Folien er inndelt i fijern-, mellom- og naeromrade. Monter folien pa felgende
mate:

e Klipp til folien etter forholdene i lokalet, for beskyttelsespapiret tas av.

* Dra av beskyttelsespapiret segmentsvis.
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Montering/Fig. 11

e Veer nayaktig nér folien settes pa linsen, og pass pa at den aktuelle linseflaten blir helt
tildekket.

Neeromrade

C—v
7

Fjernomrade 168



Montering/Fig. 12

4.4 Kapsling (art.nr. 6885, Fig. 12) for utenpaliggende montering

e Fjern svekningen hvor ledningen skal fgres gijennom (Pos. 1, side-
innfering, Pos. 2, i bunnen).

e Sett en nippel i giennomfaringen ved behov.

e Tree ledningen inn i kapslingen.

e Fest kapslingen ved hjelp av skruer.

e Koble til innsatsen etter gnsket koblingsskjema (se Fig. 1 - 7), og fest den
til kapslingen med de tilhgrende skruene (Pos. 3).

4.5 Bruk sammen med ekstraenheter
Presensmelderen kan betjenes via ekstraenheter. Husk & ta hensyn tilanmerkningene om

ledningsforlegning, maks ledningslengde, valg av bryter med sluttekontakt, osv., i

installasjons- og bruksanvisningene for de innfelte innsatsene som brukes sammen
med melderen.

4.6 Demontering av presensmelderen
e Trekk presensmelderen rett nedover fra den ytre dekkrammen pé den innfelte innsatsen.

169



Funksjoner

5.1 Koblingsutganger

Busch Watchdog® Prasenz har to utganger med forskjellige funksjoner:

Utgang 1: "Belysning"

Denne utgangen brukes til & sl& pa belysningen, avhengig av lysniva og deteksjon av

bevegelser.

- Grenseverdien for lysnivaet stilles inn pa potensiometeret "Lux"; utkoblingsforsinkelsen
stilles inn pa potensiometeret "Zeit/Licht" (tid/lys) (se avsnitt 5.2).

BEMERK

Begge utgangene kan kun brukes med serievender (kronevender) 6402U. For alle

andre innfelte innsaster er kun utgangen "Belysning" aktiv.

Utgang 2: "Prasenz"

Denne utgangen brukes til innkobling av varme, luftkondisjonering og ventilasjon (HKL) og

er kun avhengig av deteksjon av bevegelser. 170

- Inn-/utkoblingsforsinkelse stilles pa potensiometer "Zeit/HKL" (se avsnitt 5.2).




Funksjoner

5.2 Potensiometer

Presensmelderens egenskaper kan stilles inn fgr montering ved hjelp av de tre
potensiometrene (se Fig. 10, Pos. 4). Etter montering kan belysningsgrenseverdien enklest
stilles med IR-hdndsender 6010 (se avsnitt 7.2).

I ‘Z:ft
30 N0 60 AT 2000~ T\~ 8
20— /.Sec A 1 — —
Ve T 1 40 e AN

N
15  min 30 1\5A\' 5 500 | 100
Potmeter "Zeit/Licht" Potmeter "Zeit/HKL" Potmeter "Lux"
for utgang 1 for utgang 2 med for utgang 1
se avsnitt 5.4 spesialfunksjonen Test se avsnitt 5.3

se avsnitt 5.5 0g 6.1
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Funksjoner

5.3 Belysningsgrenseverdi

Denne funksjonen bestemmes av lysnivasensoren, linsensystemet og potensiometeret
"Lux".

Denintegrerte lyssensoren maler hele tiden det reflekterte lyset ved taket og sammenligner
dette lysnivdet med den grenseverdien som er stilt inn pa presensmelderen (stillbart fra 5 til
1000 Lux).

BEMERK
Innstilt Luxverdi* gjelder det reflekterte lysnivaet hvor presensmelderen er montert og

ikke pa arbeidsplassen. Som regel er nivaet ved presensmelderen betydelig lavere enn
pa arbeidsplassen.

Eksempel:

T *ca 50 Lux > Korridor: ca. 150 Lux
1000 [~ % *ca 150 Lux > Skrivebord:  ca. 400 Lux
*ca 250 Lux > Lab.bord: ca. 650 Lux

e N
500 | 100 . .
Deaktivering av lysnivamaling: £t

172



Funksjoner

- Dersom malt verdi ligger over valgt grenseverdi, forblir belysningen slukket.

- Dersom malt verdi ligger under valgt grenseverdi, vil lyset tennes nar en bevegelse
detekteres.

BEMERK

En kortvarig gkning av omgivelseslyset, fgrer ikke til at belysningen blir slatt av
umiddelbart. Dersom belysningen ifglge en subjektiv bedgmmelse, slukkes automa-
tisk for tidlig eller for sent, stilles det inn en hgyere eller lavere luxverdi. Kontroller at
den ugnskede utkoblingen ikke forarsakes av at utkoblingsforsinkelsen er satt for lavt
(potensiometeret "Tid").
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Funksjoner

5.4 Utkoblingsforsinkelse
Funksjonen "Utkoblingsforsinkelse" bestemmes av linsesystemet og potensiometeret "Tid".
JL
30 = 10 . . .
20 //@\51% Korttidsimpuls L: f.eks. styring av en trappelysautomat
\

15
10

Via linsesystemet registrerer presensmelderen om det er noen som beveger seg i rommet.
Innstillingen pa potensiometeret "Tid" fastsetter hvor lenge belsyningen skal veere tent etter
siste detektering av bevegelse.

min
5

Etter hver ny detektering av bevegelse, stilles utkoblingstiden til & starte pa nytt (f.eks.
forsinkelse pad 7 min.). Dersomingen ny bevegelse detekteresilgpet av denne tidenilokalet,
slukkes belysningen.
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Funksjoner

5.5 Innkoblingsforsinkelse HKL for utgang 2

Nar Busch Watchdog® Préasenz detekterer bevegelser i rommet, blir det tilkoblede HKL-
anlegget (varmeovner, luftkondisjonering, ventilasjon) koblet inn. Innkoblingen skjer etter at
tiden som er stilt inn pa potensiometeret "Zeit/HKL", er gatt ut.

Busch Watchdog® Prasenz har to innstillingsmuligheter:

60 T
Innstilling mellom 1 og 10 min.: R
- Innkoblingsforsinkelsen er satt til 0,5 min. 40 A 0
Eksempel pa bruk: Ventilator pd WC. 30 45
Innstilling > 10 min.: 60\@41
%%

Innkoblingsforsinkelsen er avhengig av hvor hyppig beve- 40

gelser blir detektert 3

- Hyppig detektering av bevegelser bevirker at reléet kobler inn.
Eksempel pé bruk: Vanlige kontorer

- En enkelt eller sporadisk detektering av bevegelser gir ingen innkobling.
Eksempel pa bruk: Sjeldent brukt arkivrom

N
|av 5
15
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Funksjoner

5.6 Utkoblingsforsinkelse HKL for utgang 2

Vedsidenavakunne stilleinninnkoblingsforsinkelse, fastsetterinnstillingen pa potensiometer
"Zeit/HKL", hvor lenge HKL-anlegget skal veaere innkoblet etter detektering av den siste
bevegelsen.

En hver ny detektering av bevegelse i lgpet av den innstilte tiden, bevirker at utkoblings-
forsinkelsen blir nullstilt og begynner a lgpe pa nytt.
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Innstilling

6.1 Test

I stillingen "T" (test) overstyres alle andre innstillinger, og den brukes til & kontrollere at

funksjonen er riktig og sterrelsen pa detekteringsomrade.

Ga frem pa felgende mate:

e Kontroller at alle ledninger er korrekt lagt og riktig tilkoblet. 60 _T

e Sla av belysningen. 40//@\

e Still rattet p& potensiometeret "Zeit/HKL" pa T (Test). 30 1|5‘\' °

Presensmelderenkoblerinnbelysningenirommetvedbevegelser, uavhengigav omgivelses-

lysnivaet. Belysningen forblir tenti maks 10 sekunder etter at en bevegelse er detektert, for

den blir slatt av igjen.

e For & kontrollere at tilkobling og funksjon er riktig, kan man f.eks. bevege en hand
under presensmelderen.

e For & kontrollere detekteringsomradet, foretar man en sa kalt "gapreve". For & avgrense
detekteringsomradet, brukes den medfelgende folien for tildeking av @nsket linse-
sektorer (se avsnitt 4.3).
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Innstilling

e Etter hver aktivering, ma man vente til presensmelderen har slukket belysningen igjen.
e Etter avsluttet "Provefase” stilles potensiometeret pa ensket innkoblingsforsinkelse for
utgang 2 (se avsnitt 5.5).
Innstillingene for alle tre potensiometerne blir da igjen aktive.
6.2 Master-/slavedrift (se Fig. 2)
Master-/slavedrift gjer det mulig 8 detektere steorre rom.

Detektering av lysnivaet i rommet gjeres kun av masterenheten. Slaveenhetene sender
signal til masterenheten nar de detekterer bevegelser. Innkobling av belysningen eller HKL-
anlegget blir kun foretatt av masterenheten.

Kombinasjoner av forskjellige enheter

Master-/slavedrift med bevegelsesdetektering, er mulig i falgende kombinasjoner:
Master

Presensmelder i kombinasjon med innfelt innsats 6401 U-102 eller 6804 U eller 6590 U-103
eller 6550U-101.

Slave

Presensmelder i kombinasjon med innfelt innsats 6805U.
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Innstilling

Innstilling av potensiometeret pa slave
e Still potensiometerets ratt som felger:

Ju
30 N\ =10 80 T {}\ ~5
1000 _
20 — . secC 1 J_|
= 207/ AN

5 §min 30 1IA\' 5 500 | 100
Potmeter "Zeit/Licht" Potmeter "Zeit/HKL" pa valgfri Potmeter "Lux" pa
péa "Korttidsimpuls" L stilling utenom "T" "Dagdrift" 3
BEMERK

Master-/Slavedrift har prioritet fgr tastebetjening ved samtidige signaler fra taste-
betjent impulsbryter og slave.
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Innstilling

6.3 Konstantlysregulering

Denne komfortable driften er kun mulig ved kombinert bruk av innfelt innsats 6590 U-103 og

6550U-101. Lysnivaets grenseverdi som er stilt inn pa potensiometeret "Lux" eller via IR-

handsenderen, blir holdt konstant ved hjelp av dimmefunksjonen i den innfelte innsatsen.

o Still rattet pa potensiometeret "Lux" inn pa ensket posisjon/lysnivaverdi.

e Sett Busch Watchdog® Prasenz igjen pa den innfelte innsatsen, for a kontrollere
virkningen av valgt lysverdiniva. Busch Watchdog® Prasenz far alle sine funksjoner
tilbake 1 minutt etter at den er satt pa igjen.

eller

e Still inn gnsket verdi med IR-handsender 6010 (fremgangsmate, se avsnitt 7.2).

BEMERK

Det er den sist innstilte verdi (pa potensiometeret "Lux" eller via IR-handsender) som

gjelder.
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Betjening

Presensmelderen kan betjenes via en ekstern bryter med sluttekontakt eller IR-hdndsender
6010. Dermed kan belysningen tennes og slukkes manuelt, uavhengig av radende
omgivelseslys og potesiometrenes innstilling.

7.1 Ekstra betjening via impulsbryter
Impulsbryteren kobler om ved kortvarig trykk pa tasten.

a. Lyset er av og skal slas pa

Etter betjening av impulsbryteren vil belysningen sta pa ca 2 timer, uavhengig av innstilt
grenseverdi for lysnivdet. Etter at denne tiden er gatt, eller det ikke er detektert noen
bevegelse i lgpet av 30 minutter, gar Busch Watchdog® Préasenz tilbake til sin normale
funksjon ifalge innstilt grenseverdi for lysnivaet.

b. Lyset er pa og skal slas av

Nar impulsbryteren betjenes blir belysningen slatt av, og presensmelderen deaktiviert.
Presensmelderen blir aktivert pa nytt nar:

- det har gatt 4 timer eller

- det ikke registreres bevegelse i lokalet i lapet av 30 minutter eller

- impulsbryteren betjenes.
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Betjening

7.2 Betjening via IR-handsender 6010
Betjeningen er avhengig av hvilken innfelt innsats presensmelderen er kombinert med.
Funksjonen er den samme som betjening med impulsbryter.

e Still hdndsender 6010 inn péa kanal 10 (blatt omrade, tastepar b5).
¢ Rett alltid handsenderen direkte mot presensmelderen ved betjening.

Betjening via IR-handsender er farst mulig 1 minutt etter at Busch Watchdog® Prasenz
er satt pa plass igjen.
BEMERK
IR-mottaking kan kun garanteres dersom sender 6010 befinner seg pa undersiden av
presensmelderen.
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Betjening

a. Kombinasjon av 6813-101 og alle bryterinnsatser

Betjening via tastene "ON" (pd) og "OFF" (av) pa fjernkontrollen er den samme som beskrevet

iavsnitt 7.1.

| tillegg kan grenseverdien for lysnivdet endres via IR-fiernbetjening. Ga fram pé felgende

mate:

Belysningen er pa

e Trykk kort pa OFF:

e Trykk to ganger pa
MEMO:

Belysningen er av

e Trykk kort pa ON:

e Trykk to ganger pa
MEMO:

Belysningen blir slatt av.
En hayere genserverdi for lysnivaet blir lagret.

Busch Watchdog® Prasenz tar straks i bruk den nye verdien.

Belysningen blir slatt pa.
En lavere genserverdi for lysnivaet blir lagret.

Busch Watchdog® Prasenz tar straks i bruk den nye verdien.
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Betjening

b. Kombinasjon 6813-101 og dimmerinnsatsene 6590 U-103, 6550 U-101
Betjening via tasten ON (pa)
e Kort trykk: Lyset blir slatt pa.
Busch Watchdog® Prasenz blir aktiv pa nytt etter 2 timer,
eller etter 30 minutter uten deteksjon av bevegelse.

e Trykk og hold: Lysstyrken gker.
Siste verdi blir lagret som grenseverdi for lysnivaet til neste
gang lyset blir slatt av. Busch Watchdog® Prasenz forblir/er

aktiv.
e Trykk pa MEMO to Siste verdi blir lagret som grenseverdi for lysnivaet,
ganger: 0gsa etter at lyset slas av.
Betjening via tasten OFF (av) 184
e Kort trykk: Lyset blir slatt av.

Busch Watchdog® Prasenz blir aktivert pa nytt etter 4 timer,
eller etter 30 minutter uten deteksjon av bevegelse.



Betjening

* Trykk og hold: Lyset blir dimmet.
Siste verdi blir lagret som grenseverdi for lysnivaet til neste
gang lyset blir slatt av. Busch Watchdog® Prasenz forblir/er

aktiv.
e Trykk pa MEMO to Siste verdi blir lagret som grenseverdi for lysnivaet,
ganger: 0gsa etter at lyset slas av.
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Nettspenningsbrudd

8.1 Nettspenningsbrudd

Presensmelderen reagerer pa felgende mate ved nettspenningsbrudd:
a. Nettspenningsbrudd < 200 ms

- ingen tilstandsendring

b. Nettspenningsbrudd > 1s

Potensiometer "Tid" star

- mellom 10 sog 1 min:
Belysningen tennes i ett minutt, uavhengig av omgivelseslysnivaet. Deretter gar
presensmelderen tilbake til sin normale funksjon.

- paenverdi=1 min:
Belysningen tennes uavhengig av omgivelseslysnivaet og forblir tent i samsvar med
innstilt utkoblingsforsinkelse pa potensiometeret "Lux". Deretter gar presensmelderen
tilbake til sin normale funksjon. 186
- pa korttidsimpuls JL
Belysningen styres som falger, avhengig av omgivelseslysnivaet og valgt belysnings-
grenseverdi:



Nettspenningsbrudd

Nar grenseverdien underskrides:
- Belysningen tennes i 1 sekund
Nar grenseverdien underskrides:
- AV

Deretter fungerer presensmelderen som den er stilt inn.

BEMERK

Presensmelderen er utstyrt med EEPROM-minne, som lagrer alle innstillinger selvom
nettspenningen faller ut.

IR-fijernbetjening via handsender 6010 kan ikke skje fgr det er gatt 1 minutt, etter at
nettspenningen er kommet tilbake.
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Feilsoking

Situasjonene nedenfor gjelder kun presensmelderens direkte funksjoner. Ytterligere infor-
masjon om feilsgking finnes i bruksanvisningene til de innfelte innsatsene og IR-handsender
6010.

Feil Arsak/Utbedring
Lasten kobler ikke - skift defekt last
i det hele tatt: - skift eller koble inn foran stdende sikring

- reparer ledningsbrudd
- kontroller tilkoblingene péa de innfelte innsatsene
- bytt enhet ved behov

Presensmelderen - kontroller potsensiometerets innstilling
reagerer ikke: - rengjer linsene
- for lav belysningsgrenseverdi, mé gkes

Presensmelder kobler - kontroller/flytt varmekilder (oppvarming, m.m.),
inn uten a registrere eller tildekk linsene med folie der det er nadvendig
noen bevegelse:
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Feilsgking

Feil
Presensmelderen
slukker belysningen
til tross for at det er

bevegelse i rommet:

Arsak/Utbedring
- bevegelsen er for liten til & bli detektert
- ok utkoblingsforsinkelsen pa potensiometer "Tid"

189



Garanti

Busch-Jaegers produkter er fremstilt med moderne teknologi og alle produktene er kvalitets-
provet. Skulle det allikevel vaere feil ved produktene gir Busch-Jaeger garanti etter
nedenfornevte betingelser:

A.
Garantitiden er 12 maneder etter kjgpsdato av sluttforbruker eller senest 18 méaneder etter
fabrikasjonsdato.

B.
Hvis det kan pavises atdet erinnen garantitiden og at skaden skyldes feil ved produksjon eller
feil ved materiellet, blir apparatene reparert eller det leveres nytt fra Busch-Jaeger.

C.

Garantien dekker ikke naturlige slitasje eller transportskader, heller ikke slader som er
oppstatt hvis bruksanvisningen ikke har blitt ffulgt.

Garanti gis ikke hvis endringer er blitt gjort av bruker. Dette gjelder ogsa ved levering av enkelt
- og reservedeler.
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Garanti

D. Foreldelse
Hvis ikke Busch-Jaeger anerkjenner mangelen innen tidsfristen, foreldes denne i lgpet av 6
maneder.

E. Retur
Ved en reklamasjon ma produktet sendes inn sammen med garantikupongen til forhandleren
eller Busch-Jaegers agent.
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Fig. 1/Fig. 2 ©)

Kombination med universalreldinsats Kombination med sidoapparater 6805 U (pa-
6401U-102 rallellkoppling master/slav)

L1 L1

N L 2 N . 2

Slutande \V|
tryckknapp

6644 o &4 o &4 0odd

N1VL N Vi N vi N1VL

6401 U-102 6805U 6805U 6401U-102
OBS

Vid belysta knappar kan endast knappar med 122

separat N-anslutning anvandas. Parallell-
kopplad knappbelysning ér inte tillaten!



Fig. 3/Fig. 4 ©)

Kombination med MOS-FET-insats 6804 U Kombination med universalreldinsats
och slutande tryckknapp 6401 U-102, aktiv sidoapparat 6805U och
slutande tryckknapp

T L1
N * N I
5
[}
s, [ e,
........ tryckknapp T | |
6804 U
X [ XXX
N VL N1VL

196
6805U 6401U-102



Fig. 5/Fig. 6 &

Kombination med seriell universalinsats  Kombination med styrdon med minnes-

6402 U och slutande tryckknapp funktion 6550 U-101 och slutande tryckknapp
L1 L
N N
%‘ oo N
o |+ forkopp-
Slutande | 1 Fo |- lingsdon
tryckkna 000000 oL
Y PP \V' YNAALY
K1 12 K2 006066
ANY 1T -+
6402U LoTn
L—fo|+ forkopp-
o |- lingsd
=h ingsdon 197




Fig. 7/Fig. 8 &

Kombination med universaldimmer 6590U-  Rérelsevaktens dvervakningsomrade
103 och slutande tryckknapp

L1 =4
N Py
25m /@
\T| | L
1Tm
LEE —

6590U-103 198



Fig. 9/Fig. 10 S

Apparatritning Apparatritning (Baksida)

1

2 4

3 5

6
1. Sensor for infrardéd-mottagning (rod) 4. Tre potentiometrar for manuell instéll-
2. Sensor for belysningsniva (transparent) ning
3. Linssystem bestdende av fyra del- 5. Fastklammor
omraden 6. Anslutningsstift
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Anvandningsomrade )

1.1 Anvandningsomrade

Busch rorelsevakt® Préasenz tech 6813-101 (kallas fortsattningsvis rérelsevakt) ar uteslu-
tande avsedd for installation inomhus t ex i kontor, skolor eller privata hem. Rorelsevakten
kan endast anvandas i kombination med féljande produkter:

- universalrelainsats 6401 U-102 - Seriell universalinsats 6402U

- standardrelainsats 6812 U-101 - Universaldimmerinsats 6590 U-103

- MOS-FET-insats 6804 U - Styrdon med minnesfunktion 6550U-101 och
- sidoapparat 6805 U

Apparaten ar avsedd for takmontering och kan féllas in i innertak (t ex bestéende av
gipsskivor) eller monteras utanpéliggande (med tillvalsdosa, art nr. 6885). Rorelsevakten ar
utrustad med en hoégkénslig kombination av givare och linser. Via en utgang som styrs av
kombinationen ljus/rorelse kan olika typer av laster (beroende pé infalld insats) styras. For att
rorelsevakten ska fungera korrekt maste den bland annat monteras pa ratt hojd (se kapitel 4.2).

Overvakningsomradet kan anpassas med hjilp av en medféljande folie (se kapitel 4.3).
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Viktigt &

VARNING

Arbeten pa 230 V-natet far endast utféras av behorig elektriker!

Apparaten ar underhallsfri och far inte 6ppnas.

2.1 Riktlinjer

Rorelsevakten uppfyller kraven i Lagspannings- och EMC-direktiven. Detta framgar av CE-
markningen pa apparaten.

Gallande normer, riktlinjer, foreskrifter och lagar i installationslandet maste foljas!

2.2 Dokumentation
Rorelsevakten ar en ytterst komplex apparat. Félj alltid de bruksanvisningar som medfél-
jer apparaterna som listas i kapitel 1.1.

2.3 Underhall
Anvand aldrig vassa redskap eller "aggressiva" rengéringsmedel, for att rengdra apparaten.
Detta géller i synnerhet linssystemet.
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Viktigt &

2.4 Avsedd anvandning
Observera att inféllda givare inte lampar sig som inbrotts- och éverfallslarm eftersom
féreskrivet sabotageskydd saknas. VdS saknas.

2.5 Miljoforeskrifter

Alltférpackningsmaterial och alla apparater fran Busch-Jaeger ar férsedda med symboler och
provningsmarken fér korrekt avfallshantering. Eliminera férpackningsmaterial och elektriska
apparater, respektive deras ingdende elektroniska komponenter, genom att ldmna dem till
for andamalet avsedda insamlingsstationer eller avfallshanteringsforetag.
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Tekniska data

Matningsspanning:
Brytférmaga:
Inkopplingstid efter
frdnkoppling ("dodtid"):
Overvakningsomrade:

Instéllbart belysningstroskelvarde:
Oppningsvinkel for

maétning av belysningsniva:
Omgivningstemperatur:
Produktnorm:

5V + 5% DC (infélld insats)
beroende pa anvand infalld insats

ca.1s

vid 2,50 m monteringshojd:
6 m diameter pa 1 m hojd dver golv (se dven Fig. 8)

5 till 7000 Lux

60°
0till + 35 °C
EN 60669-2-1
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Montering )

Bryt natspanningen!

4.1 Inbyggnad

Satt rorelsevakten pa den valda inféllda insatsen. Den valda inféllda insatsen installeras i en
infalld standarddosa enligt DIN 49073 del 1 eller i en Busch-Jaeger utanpaliggande dosa, art
nr. 6885.

VARNING

Under installningsfasen (gangtest, installning av potentiometer) ska den medfoéljande
adaptern anvindas, innan rérelsevakten "slutgiltigt" monteras pa deninfillda insatsen.
Folj alla anvisningar med avseende pa uppvarmning, sakerhetsavstand, lednings-
dragning etc. i bruksanvisningarna for respektive insats.

4.2 Monteringsplats

Tank pa foljande vid val av monteringsplats: 204
- Monteringshdjd
- Avstand till den styrda belysningen
- Féremal som skarmvaggar, krukvéxter etc.




Montering )

Om sa ar mojligt ska rérelsevakten monteras rakt dver den aktuella arbetsplatsen. Rekom-
menderad monteringshdjd ar 2,5 m. Vid monteringshojder dver 2,5 m 6kas dvervakningsom-
radet, samtidigt som uppldsning och kédnslighet minskar.

Avstandet till ljuskéallor med kraftig varmeutveckling ska uppga till minst 1,5 m. Hoga féremal,
som t ex skdrmvéggar i kontorslandskap, kan minska dvervakningsomréadet. Eventuellt kan
enextrarorelsevaktbehovas. | storalokaler kanytterligare rorelsevakter behovas. Overvakning-
somréadena bor i sé fall dverlappa varandra med ca 0,5 m (se dven master-/slavdrift kapitel 6.2).

4.3 Anpassning av 6vervakningsomrade med folie

Med rorelsevakten foljer en forstansad sjalvhaftande folie som kan fastas pa den fyrdelade
linsen. Folien ar indelad i fjarr-, mellan- och naromrade. Montera folien pa féljande satt.

¢ Vid behov, klipp till folien efter aktuell lokal innan skyddsskiktet lossas.

e Dra av skyddsskiktet segmentvis. 205



Montering/Fig. 11 )

e Satt noggrant pa folien pa den linsyta som ska avskdrmas. Se till att den aktuella linsytan
tacks éver helt.

Naromrade

C—v
7

Fjarromrade 206



Montering/Fig. 12 )

4.4 Montering med utanpaliggande dosa 6885 (Fig. 12)

e Beroende pd hur ledarna ska dras, bryt ut en dppning i dosans sida
(Pos. 1) eller bottenplatta (Pos. 2).

e Stt vid behov i en genomforing.

e Drain ledarna i den utanpaliggande dosan.

e Fast den utanpéliggande dosan med skruvar.

e Anslut den infallda insatsen enligt diagrammen (se Fig. 1 till 7) och séatt
den pé stiftmuttrarna i den utanpéliggande dosan (Pos. 3).

4.5 Montering tillsammans med sidoapparater

Rorelsevakten kan mandvreras via sidoapparater. Félj alla anvisningar fér lednings-
forlaggning, max ledningslangd, val av slutande knapp, etc. i anvisningarna fér
respektive infédllda insats.

4.6 Demontering av rorelsevakt 207
e Fatta rorelsevakten i kapslingens yttersta del och dra den lodréat nedat fran den infallda
insatsen.




Funktioner @

5.1 Manéverutgangar

Rorelsevakten har tva utgdngar med olika funktioner:

Utgang 1: "Belysning"

Denna utgang har till uppgift att styra belysningsanlaggningar utgaende fran radande

ljusférhédllande och detekterad rérelse.

- Belysningsgransvardet stalls in med potentiometern "Lux", frankopplingsfordréjningen
med potentiometern "Zeit/Licht" (se kap. 5.2).

OBS

Bada utgangarna kan endast anvéndas vid serieomkopplare 6402U. Vid alla andra

infallda insatser ar enbart utgang "Belysning" aktiv.

Utgang 2: "Rorelsedetektering”

Den har utgangen styr varme-, luftkonditionerings- och ventilationsanlaggningar (HKL-

anlaggningar) uteslutande utgdende fran detekterad rérelse. 208

- Till-/frdnkopplingsfordréjning stélls in med potentiometern "Zeit/HKL" (se kap. 5.2).




Funktioner @

5.2 Potentiometer

Rorelsevaktens egenskaper kan stallas in med hjalp av tre potentiometrar (se aven Fig. 10,
Pos. 4). Efter montering kan belysningstroskelvardet enkelt &ndras via IR-handséndare 6010
(se kapitel 7.2).

0

30— =10 T 1000~ 1Y) °
20 — /.Sec A 1 — —
Ve T 1 40 e AN

N
15  min 30 1\5A\' 5 500 | 100
Pot. "Zeit/Licht" Pot. "Zeit/HKL" Pot. "Lux"
for utgang 1 fér utgdng 2 med for utgéng 1
se kap. b.4 specialfunktion Test se kap. 5.3

se kap. 5.5 och 6.1
209



Funktioner @

5.3 Belysningstroskelvarde

Dessa funktioner styrs av belysningssensorn, linssystemet och potentiometern "Lux".
Den integrerade ljussensorn mater kontinuerligt det reflekterade ljuset vid tak och jamfor
maétvardet med det pa rorelsevakten instéllda gransvardet (valbart frén 5 till 1000 Lux).

OBS

Det installda Lux-vardet* avser det reflekterade ljuset vid rorelsevaktens installations-
plats, inte belysningsnivan pa arbetsplatsen. | regel ar den belysningsnivd som
detekteras av rorelsevakten lagre an den pa arbetsplatsen.

Exempel:
1t *ca. b0 Lux > Korridor: ca. 150 Lux
1000~ [V~ % *ca.150 Lux >  Skrivbord: ca. 400 Lux
so6 T oo *ca.250 Lux > Laboratoriebord: ca. 650 Lux

Deaktivering av belysningsnivamatning: 3t 210



Funktioner @

- Om matvéardet dverstiger valt gransvarde forblir belysningen slackt.

- Om maétvéardet understiger valt gransvarde kan belysningen tdndas da rorelse
detekteras.

OBS

En kortvarig 6kning av omgivningsljuset far inte belysningen att slockna omedelbart.

Om belysningen enligt en subjektiv bedémning slacks automatiskt for tidigt eller for

sent, stall in ett hogre respektive lagre luxvarde. Sakerstall att den icke dnskade

franslagningen inte beror pa for kort vald franslagsfordrojning (med potentiometern

"Zeit").

211



Funktioner @

5.4 Franslagsférdréjning
Funktionen "Franslagsfordréjning” styrs av linssystemet och potentiometern "Zeit".

Jo
30— TN=10 . . . .
20 Axp/~see Korttidspuls L : t ex Automatisk styrning av trappljus
15 /\ min

Med hjélp av linssystemet faststéller rorelsevakten om det férekommer rérelse i lokalen.
Instéllningen av potentiometern "Zeit" bestdmmer hur ldnge belysningen ska vara tand efter
senaste detektering av rorelse.

Efter varje ny detektering av rorelse aterstalls franslagsfordrojningen till sitt valda utgangs-
varde (t ex 7 min). Om ingen ytterligare rorelse detekteras i lokalen under den tiden slacks
belysningen. 212



Funktioner @

5.5 Tillkopplingsfordrojning HKL fér utgang 2
Nar rorelsevakten detekterar rorelse i lokalen kopplas resp. ansluten HKL-anldggning till.
Tidpunkten fér tillkoppling utgar fran installningen av potentiometern "Zeit/HKL".

Rorelsevakten erbjuder tva varianter:

Ratten ar instélld pd mellan 1 och 10 min: 60—~ _T
- Tillkopplingsfordréjningen uppgar till 0,5 min. A "~
Anvéndningsexempel: WC-ventilator. 403{ 1\;\v 5
Ratten &r instélld p4 > 10 min. 60 T
Tillkopplingsférdréjningen utgér fran hur ofta rorelse 4,>szA
detekterats. s0 Jav®
- Vid ofta férekommande detektering av rorelse kopplas relaet till.
Anvéndningsexempel: vanlig kontorsmiljo. 213

- Vid enstaka eller sporadisk detektering av rorelse sker ingen tillkoppling.
Anvédndningsexempel: séllan anvéant lagerutrymme.



Funktioner @

5.6 Frankopplingsférdréjning HKL for utgang 2

Utéver de olika instéliningarna av tillkopplingsfordrdjningen bestammer instéllningen av
potentiometern "Zeit/HKL" hurlange HKL-anlaggningen forblir tillkopplad efter sista detekterad
rorelse.

Vidvarje ny rorelsedetektering inom installt tidsintervall aterstélls frankopplingsfordréjningen
till valt gransvarde.
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Installning )

6.1 Provdrift
Laget provdrift (T) férbikopplar alla andra installningar och ldmpar dig darfor for provning
av saval funktion som dvervakningsomrade.

Gor pa foljande satt:

e Kontrollera att all kabeldragning ar avslutad. 8 ¢1T
e Sléck belysningen. 40;0/ s
e Stall ratten pa potentiometer "Zeit/HKL" i lage T (Test). 15

Rorelsevakten styr da belysningen i lokalen utgdende fréan detekterad rérelse, oberoende av
omgivningsljuset. Belysningen forblir tand under max 10 sekunder efter detekterad rorelse.

e GoOr t ex en handrérelse under rorelsevakten for att verifiera att anslutningarna ar
korrekt utférda och att alla funktioner ar aktiva.

e For att kontrollera évervakningsomradet, gor ett "passageprov'. For att avgransa
Overvakningsomradet, anvand den medfoéljande folien (se kapitel 4.3).

e Efter varje aktivering, vanta tills belysningen har slackts igen.
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Installning )

e Stall efter avslutad provdrift in potentiometern pa dnskad tillkopplingsfordréjning for
utgéng 2 (se kap. 5.5).
Installningarna av alla tre potentiometrarna ar da aktiva igen.

6.2 Master-/slavdrift (se Fig. 2)

Master-/slavdriften gor det majligt att Overvaka storre lokaler.

Lokalens belysningsniva utvérderas endast av masterenheten. Slavarna har till uppgift att
rapportera detekterad rorelse till masterenheten. Belysningen resp. HKL-anlaggningen styrs
uteslutande via masterenheten.

Apparatkombinationer

Master-/slavdrift, med rorelsevakt, ar maojlig vid féljande apparatkombinationer:

Master

Rorelsevakt i kombination med inféllda insatser 6401 U-102 eller 6804 U eller 6590 U-103 216
eller 6550 U-101. 1
Slav

Rorelsevakt i kombination med infalld insats 6805 U.



Installning )

Installning av potentiometer pa slav
e Stall in potentiometerns ratt pa foljande satt:

30T LT LRL
% W
1
1510/ \5 min 30 1ISA\' 5 500 | 100
Pot. "Zeit/Licht" Pot. "Zeit/HKL" vilket Pot. "Lux"
pé "Korttidspuls"JL lage som helst utom "T" pa "Dag" £t

OBS
Om masterenheten samtidig paverkas av en tryckknapp och en slav prioriteras slaven.
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6.3 Reglering av konstant belysning

Den har komfortfunktionen ar endast méjlig i kombination med infélld insats 6590 U-103 och

6550U-101. Det belysningsgransvarde som stéllts in med potentiometer "Lux" resp. via en

IR-handsédndare halls konstant genom den inféllda insatsens dimmerfunktion.

e Stéll ratten pa potentiometer "Lux" i 6nskat l&ge/pa dnskad belysningsniva.

e Satt rorelsevakten pa den inféllda insatsen igen, for att kontrollera effekten av vald
belysningsniva. Rorelsevakten fungerar efter fastsattning normalt igen efter 1 minut.

eller

e Stéll in 6nskat varde med IR-handsandare 6010 (tillvdgagangssétt se kap. 7.2).

OBS

Det resp. sist instdllda vardet (med potentiometer "Lux" eller med IR-handsandaren)

galler.
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Rorelsevakten kan mandvreras via en extern slutande knapp eller IR-handsandare 6010.
Dérmed kan belysningen tandas och sldckas manuellt, oberoende av rddande omgivnings-
ljus och potentiometrarnas lagen.

7.1 Tillkommande mandvrering via tryckknapp
Den slutande knappen aktiverar vid kort knapptryckning en omkoppling.

a. Belysningen ar slackt och ska tandas

Efter att knappen tryckts in &r belysningen ténd i ca 2 timmar, oberoende av instéallt belys-
ningsgransvarde. Efter denna tid eller nar ingen rérelse detekterats i lokalen under 30 min,
aktiveras rorelsevaktens funktion igen enligt angivet belysningsgransvarde.

b. Belysningen ar tand och ska slackas

Nar knappen aktiveras slacks belysningen och rorelsevakten deaktiveras.
Rorelsevakten aktiveras pa nytt:

- efter 4 timmar eller

- om ingen rorelse detekteras i lokalen under 30 minuter eller

- om den aktiveras manuellt med tryckknappen.
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7.2 Manévrering med IR-handsandare 6010
Mandvreringen ar oberoende av vilken infalld insats som rorelsevakten kombinerats med.
Funktionen motsvarar mandvrering via tryckknapp.

e Stéll in handséndare 6010 pa kanal 10 (blatt omrade, tangentpar 5).
e Rikta alltid handsandaren rakt mot rorelsevakten vid mandvrering.

Manovrering via IR-handsandaren ar majlig forst 1 minut efter att rorelsevakten satts
fast.

OBS
IR-mottagning kan garanteras endast om IR-handsandare 6010 befinner sig under
rorelsevakten.
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a. Kombination 6813-101 och alla omkopplarinsatser
Funktionen hos knapparna "ON" och "OFF" vid fjarrmandvrering ar identisk med den
manovrering som beskrivs i kapitel 7.1.

Dessutom kan belysningsgransvardet dndras via IR-fjdrrmandvrering.
G4 tillvaga pé foljande sétt:

Belysningen ar tand

® Tryck kort pa OFF: Belysningen slacks.
* Tryck 2 ganger Ett hogre belysningsgransvarde sparas.
pa MEMO: Rorelsevakten Overtar vardet direkt.
Belysningen ar slackt
® Tryck kort pa ON: Belysningen tands.
® Tryck 2 ganger Ett lagre belysningsgransvarde sparas. 221

pa MEMO: Rorelsevakten Overtar vardet direkt.
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b. Kombination 6813-101 och dimmerinsatser 6590U-103, 6550 U-101
Manovrering via knappen ON
® Tryck kort: Belysningen tands.
Rorelsevakten aktiveras igen efter 2 timmar resp.
30 minuter utan detekterad rorelse.

e Hall knappen intryckt: Belysningsnivan hojs.
Sista vardet sparas som belysningsgransvéarde t.o.m.
nasta frankoppling. Rdrelsevakten forblir/ar aktiv.

® Tryck 2 ganger pa MEMO: Sista vardet Overtas som nytt belysningsgransvérde,
dven efter frankoppling.

Manovrering via knappen OFF

® Tryck kort: Belysningen slacks.
Rorelsevakten aktiveras igen efter 4 timmar resp.
30 minuter utan detekterad rorelse.
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e Hall knappen intryckt: Belysningsnivan sanks.
Sista vardet sparas som belysningsgransvéarde t.o.m.
nasta frankoppling. Rorelsevakten forblir/ar aktiv.

® Tryck 2 ganger pa MEMO: Sista vardet Gvertas som nytt belysningsgransvérde,
aven efter frankoppling.
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8.1 Upptradande da natspanningen aterkommer

| handelse av natspanningsavbrott upptrader rorelsevakten pa foljande satt:
a. Avbrott < 200 ms

- ingen tillstdndsférandring

b. Avbrott > 1s

Potentiometern "Zeit"

- mellan 10 s och 1 min:
Belysningen tédnds under en minut, oberoende av omgivningsljus. Déarefter atertar
rorelsevakten normal funktion.

- péettvarde =21 min:
Belysningen tédnds oberoende av omgivningsljuset och forblir tdnd under den tid som

anges av potentiometern "Lux". Darefter atertar rorelsevakten normal funktion.

- pa korttidspuls L 224

Belysningen upptrader péa foéljande séatt, beroende av omgivningsljus och valt belysning-
stroskelvérde.
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Om gransvardet underskrids:

- Belysningen ténds under 1 sekund

Om Qrénsvérdet underskrids:

- FRAN

Darefter &tergar rorelsevakten till normal funktion.

OBS

Rorelsevakten ar utrustad med ett EEPROM-minne. Detta lagrar samtliga installningar
under matningsbortfall.

IR-fjarrmandvrering via handsandare 6010 ar dock mojlig forst 1 minut efter att
spanningen aterkommit.
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Situationerna nedan géller endast rorelsevaktens direkta funktioner. Ytterligare information
om felsékning finns i bruksanvisningarna till de infallda insatserna och till IR-handsandare

6010.

Symptom Orsak/atgard

Lasten mandvreras - Byt defekt last

inte alls: - Byt sédkring/koppla in pa nytt
- Byt skadad ledare
- Kontrollera anslutningarna till respektive infalld insats
- Byt apparat vid behov

Rorelsevakten - Kontrollera potentiometerns instélining

reagerar inte: - Rengor smutsig lins

- For 1agt belysningstroskelvarde - 6ka

Rorelsevakten reagerar - Kontrollera/flytta varmekallor i lokalen. Tack eventuellt dver
utan rorelse i lokalen: delar av linssystemet med folie.
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Symptom Orsak/atgard
Rorelsevakten slacker - Rorelsen &r for liten for att detekteras
belysningen trots - Oka franslagsfordréjningstiden med potentiometern "Zeit"

rorelse i lokalen:
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Produkter fran Busch-Jaeger ér tillverkade och kvalitetstestade med modernaste metoder.
Skulle, detta till trots, fel uppsta pa en produkt ger Busch-Jaeger Elektro GmbH (bendmns
fortsattningsvis Busch-Jaeger) féljande garanti:

Garantitid

Garantin galler under 12 manader fran det att enheten kopts av slutanvandaren, dock max
18 manader fran tillverkningsdatum.

Omfattning

Enhetenrepareras eller nytillverkas kostnadsfritt av Busch-Jaegeriféretagets verkstaderom
det under garantitiden kan pavisas att enheten blivit obrukbar eller behaftad med allvarliga
brister som féljd av omstandighet som férelegat fére farans OGvergang, sarskilt felaktig
tillverkning, brister i materialet eller bristande utférande. Om slutanvandaren upptécker
sadan brist ska han omgaende skriftligen underratta sin leverantér om detta.

Undantag

Garantin med avseende pa brister tacker inte fel som ar en f6ljd av normal férslitning eller
transportskador och inte heller fel som beror pa underlatenhet att beakta monterings-
anvisningarna eller felaktig installation. Busch-Jaeger ska ges mojlighet och tillracklig tid for
att atgarda eventuella brister. Busch-Jaeger atar sig inget ansvar for foljder av icke fack-
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mannamassigt utférda andringar eller installationsarbeten. Detsamma géller for leverans av
reservdelar och utbytesdelar.

Busch-Jaeger atar sig inget ansvar for skador pa annat an sjalva produkten, sarskilt inte
indirekta foljdskador eller ekonomiska skador.

Forlangning

Om Busch-Jaeger inte i tid reagerar pa garantiansprak som inldmnats under garantiperi-
oden forlangs garantitiden med 6 manader réknat fran den tidpunkt da garantianspraket
l&mnats in.

Inskickning

| samband med garantiansprak ska enheten i fraga, tillsammans med garantisedeln och en
kort beskrivning av den aktuella bristen, skickas till ansvarig aterforsaljare eller till Busch-
Jaegers serviceavdelning.
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Gerat:
Apparail:
Device:
Toestel:
Type:
Apparatur:
Laite:

Verkaufsdatum:
Date d'achat:
Date of purchase:
Aankoopdatum:
Kebsdato:
Inkopsdatum:

Ostopaiva:

Stempel und Unterschrift des Handlers:
Cachet et signature du commercant:
Stammp and siignature of dealer:

Stempel en handtekening van de verkoper:
Forhandlerens stempel og underskrift:
Aterférsaljarens stampel och underskrift:
Myyijén leima ja allekirjoitus:
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Busch-Jaeger
Elektro GmbH

Busch-Jaeger Elektro GmbH
Kundenservice-Center
Gewerbering 28

D - 568579 Schalksmiihle

www.busch-jaeger.de
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